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UZYTKOWANIA



Umiejscowienie numeru seryjnego wanny:

Etykieta z numerem seryjnym / identyfikacyjnym jest umieszczona w przedziale sprzetowym. Panel dostepu do
przedziatu sprzetowego znajduje sie pod gérnym panelem sterowania wanny z piecioma przyciskami. Do prawidiowej
rejestracji wanny i aktywacji ubezpieczenia potrzebny jest model i numer seryjny spa. Wpisz informacje o wannie w

przewidzianym do tego miejscu.
DATA ZAKUPU:
SPRZEDAWCA:
MODEL WANNY:
NUMER SERYJNY:
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Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi, poniewaZz zawiera ona informacje niezbedne do bezpiecznej i
niezawodnej eksploatacji wanny.

WAZNE: Watkins Wellness zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacii i/lub wygladu produktu bez uprzedniego
powiadomienia i bez koniecznosci poniesienia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

WYMIARY | MASA WANNY

Model Liczba Dlugosé Szerokosé Wysokos¢é Masa wanny | Pojemnos$¢ wanny
miejsc bez wody litry / galony
Mini™ 2o0soby | 183cm 72" | 119cm 47" 74 cm 29" 113 kg 250 Ibs 473/125
Tristar™ 2o0soby | 178cm 70" | 178 cm 70" 79 cm 31" 122 kg 270 Ibs 700/185
Azure™ 4 osoby | 160cm 63" | 203 cm 80" 84 cm 33" 147 kg 325 Ibs 890/235
Azure™ Premier 4 0soby | 160cm 63" | 203 cm 80" 84 cm 33" 166 kg 365 Ibs 890/235
Cascina™ 4o0soby | 178cm 70" | 163 cm 64" 84 cm 33" 132 kg 290 Ibs 719/190
Excursion™ 5 oséb 196cm 77" | 218 cm 86" 84 cm 33" 181 kg 400 Ibs 1136 / 300
Excursion™ Premier | 5 os6b 196cm 77" | 218 cm 86" 84 cm 33" 209 kg 460 Ibs 1136 / 300
Monterey™ 7 0s6b 198 cm 78" | 224 cm 88" 86 cm 34" 172 kg 380 Ibs 1211/ 320
Monterey™ Premier | 7 os6b 198 cm 78" | 224 cm 88" 86 cm 34" 195 kg 430 Ibs 1211/320

Wszystkie wymienione wanny majg filtr o powierzchni 5 m2. Wyjatkiem jest model MINI, ktérego filtr ma powierzchnie
2,5 m?.

PRZESTROGA
NIE KORZYSTAJ Z WANNY PRZED ZAPOZNANIEM SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA

Niezastosowanie sie do tej przestrogi i nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji moze spowodowac
zagrozenie dla bezpieczenhstwa obstugi i trwate uszkodzenie przenosnej wanny.

Wiekszos¢ miast, powiatow, standw i krajdow wymaga pozwolen na stawianie konstrukcji zewnetrznych i tworzenie
obwodéw elektrycznych. Dodatkowo w niektérych wspdélnotach / na osiedlach obowigzujg wewnetrzne przepisy
dotyczace odgrodzenia basenéw lub wanien ogrodowych na posesiji, np. ptotem lub samozamykajgca sie furtkg, aby
zapobiec wejsciu w okolice basenu lub wanny ogrodowej z hydromasazem dzieci bez nadzoru dorostych. Sprawdz w
lokalnych urzedach szczegdtowe wymogi.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informaciji i/lub pomocy, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.
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WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE
INSTRUKCJE | SIE DO NICH
STOSUJ

UNIKANIE NARAZENIA DZIECI NA

NIEBEZPIECZENSTWO

A NIEBEZPIECZENSTWO:
* RYZYKO UTONIECIA DZIECKA. Aby

unikng¢ niepozgdanego zblizenia sie
dziecka do wanny, nalezy zastosowac
nadzwyczajne srodki ostroznosci. Aby
unikng¢ wypadkdw, nie dopus¢ do tego, by
dzieci korzystaty z wanny bez nadzoru.

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, nie
pozwalaj dzieciom na korzystanie z tego
produktu, jesli nie mozesz zapewnic¢ im
przez caty czas nadzoru.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, w
przypadku mtodszych dzieci zaleca sie
kgpiel w wodzie o nizszej temperaturze.
Dzieci sg szczegolnie wrazliwe na gorgca
wode.

CO MUSISZ ZROBIC:

* Majgc na uwadze bezpieczenstwo

dzieci, zawsze po skorzystaniu z wanny
zamknij jg i zabezpiecz. Kazda wanna

z hydromasazem jest wyposazona w
zamykang pokrywe, ktora spetnia wymogi
normy bezpieczenstwa dla pokryw ASTM
F1346-91.

Zanim pozwolisz dziecku wejs¢ do wanny,
witdz reke do wody, aby sprawdzi¢, czy
ma odpowiednig temperature. Dzieci sg
szczegolnie wrazliwe na gorgcg wode.
Przypomnij dzieciom, ze mokre
powierzchnie mogg by¢ bardzo sliskie.
Przypilnuj, zeby dzieci zachowaty

ostrozno$¢ podczas wchodzenia do wanny
lub wychodzenia z niej.

CZEGO NIE ROBIC:

+ Pozwala¢ dzieciom wchodzi¢ na pokrywe.

+ Pozwala¢ dzieciom przebywaé w poblizu
wanny, kiedy nie sg pod nadzorem
dorostych.

UNIKANIE RYZYKA PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

+ Podtgczaj urzadzenie wytgcznie do
uziemionego zrédta napiecia.

+ Nie zakopuj przewodu zasilajgcego.
Zakopanie przewodu zasilajgcego moze
przyczynic¢ sie do Smierci lub powaznych
obrazen na skutek porazenia pradem,
jesli nie uzyjesz kabla do bezposredniego
zakopywania w gruncie lub zakopiesz go
nieprawidfowo.

* Zacisk uziemienia (ztgczka zaciskowa)
znajduje sie na skrzynce rozdzielczej
wewnatrz urzgdzenia i pozwala na
podtgczenie miedzianego przewodu
wyréwnawczego o minimalnym przekroju
6 mm? pomiedzy tym punktem a kazdym
metalowym urzgdzeniem, metalowg rurg
instalacji wodnej, obudowg osprzetu
elektrycznego lub rurkg kablowg w
odlegtosci do 1,5 m od wanny, zgodnie
Z miejscowymi przepisami dotyczacymi
instalacji elektrycznej.

A OSTRZEZENIE:

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem,
bezzwtocznie wymien uszkodzone
przewody. W przeciwnym przypadku
istnieje ryzyko porazenia, ktére moze
zakonczy¢ sie $miercig lub ciezkim
obrazeniem ciata.

+ Wanna z hydromasazem jest wyposazona
w wytacznik réznicowopradowy (RCD)
chronigcy uzytkownika i sprzet. Aby
zapewnic prawidtowe dziatanie tego
waznego urzgdzenia zabezpieczajgcego,

W razie dalszych pytan prosimy o kontakt z naszg Obstugg Klienta
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nalezy je przetestowaé zgodnie z
ponizszymi instrukcjami dotyczgcymi
konfiguracji elektryczne;.

Zacisk uziemienia znajduje sie na skrzynce
rozdzielczej. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia prgdem, nalezy podtgczy¢

ten zacisk do zacisku uziemiajgcego
instalacji elektrycznej lub podrozdzielnicy
za pomocg nhietgczonego, zielonego,
izolowanego przewodu miedzianego.
Przewod musi mie¢ takie same wymiary
jak przewody zasilajgce urzadzenia.
Dodatkowo na zewnatrz skrzynki
rozdzielczej znajduje sie listwa zaciskowa
(ztaczka zaciskowa) do podtgczenia

do miejscowych punktéw uziemienia.
Zgodnie z przepisami, aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia pradem ztgcze to
powinno byé przymocowane za pomocg
litego drutu miedzianego o srednicy 8
mm’ do wszelkich metalowych drabinek,
rur lub innych metalowych elementow
znajdujacych sie w odlegtosci 1,5 m od
wanny. Urzadzenia odtgczajgce muszg
byc¢ tatwo dostepne, przy czym muszg by¢
zainstalowane w odlegtosci co najmniej 1,5
m od wanny.

Do otwarcia wszystkich nieuziemionych
przewodow zasilajgcych wanny potrzebny
jest wytgcznik o odpowiedniej mocy
Znamionowe;.

Wanna musi mie¢ zainstalowany

w podrozdzielnicy wytgcznik
roznicowoprgdowy. Przed kazdym
skorzystaniem z wanny i w trakcie pracy
urzgdzenia nalezy wcisng¢ przycisk TEST
na wytgczniku. Przetgcznik powinien
klikng¢ na pozycje "Trip" (,wyzwalacz”).
Odczekaj 30 sekund i zresetuj wytgcznik
RCD poprzez jego catkowite wytgczenie,
a nastepnie wigczenie. Potem pozostaw
wigcznik w pozycji wigczonej. Jezeli
bezpiecznik nie dziata w opisany sposoéb,
wskazuje to na usterke elektryczng

i zagrozenie porazeniem prgdem
elektrycznym. Dopdki usterka nie zostanie
zlokalizowana i usunigta, odtgcz zasilanie.

WAZNE: Jesli nie odczekasz 30 sekund
przed zresetowaniem wytgcznika
roznicowoprgdowego (RCD), wskaznik
zasilania na panelu wanny moze zaczgc¢
migac. W takim przypadku sprawdz
jeszcze raz dziatanie wytgcznika
roznicowoprgdowego RCD.

/A NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

« Zamontuj system w odlegto$ci co
najmniej 1,5 m od wszelkich powierzchni
metalowych. Wanne mozna zamontowac
w odlegtosci nieprzekraczajgcej 1,5 m od
powierzchni metalowych, pod warunkiem
ze kazda z nich jest na state podigczona
miedzianym przewodem wyrownawczym
0 minimalnym przekroju 6 mm? do ztgcza
uziomowego na dotgczonej skrzynce
zaciskowej, zgodnie z obowigzujgcymi
miejscowymi normami i przepisami
dotyczacymi instalacji elektryczne;.

« W odlegtosci do 1,5 m od wanny nie
mogg znajdowac sie zadne urzadzenia
elektryczne, takie jak lampy, telefon,
odbiornik radiowy czy telewizyjny. Jesli
nie zostanie zachowana bezpieczna
odlegtos¢ i urzadzenie wpadnie do wanny,
istnieje ryzyko porazenia prgdem, ktore
moze zakonczyc¢ sie Smiercig lub cigzkimi
obrazeniami ciata.

« Zamontuj wanne z hydromasazem tak,
aby przedziat z instalacjg elektryczng
oraz wszystkie podzespoty elektryczne
znajdowaty sie w miejscu zabezpieczonym
przed strumieniem wypuszczanej wody.

CO MUSISZ ZROBIC:

+ Upewnic sie, ze wanna jest podtgczona
prawidtowo do zZrodta zasilania —
skorzystaj z ustug wykwalifikowanego
elektryka.

+ Odtgczy¢ wanne od zrddta zasilania
przed wypuszczeniem z niej wody lub
konserwacjg urzadzen elektrycznych.

* Przed kazdym skorzystaniem z wanny
sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika

W razie dalszych pytan prosimy o kontakt z naszg Obstugg Klienta
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réznicowoprgdowego (RCD).

CZEGO NIE ROBIC:

Korzysta¢ z wanny, jesli sg wyciggniete drzwi
przedziatu sprzetowego.

Umieszczac urzgdzen elektrycznych w odlegtosci
do 1,5 m od wanny.

Podtgcza¢ wanne do zrédia zasilania
przediuzaczem. Przediuzacz moze nie by¢
prawidtowo uziemiony i takie potgczenie niesie
Za sobg ryzyko porazenia pragdem. Przedtuzacz
moze spowodowaé spadek napiecia, co moze
by¢ przyczyng przegrzania silnika pompy dysz i
jego uszkodzenia.

Probowac otwierac elektryczng skrzynke
rozdzielczg. Wewnatrz nie ma czesci dostepnych
dla uzytkownika.

ZAGROZENIA, KTORYCH NALEZY
UNIKAC

A\

NIEBEZPIECZENSTWO:

RYZYKO OBRAZEN
CIELESNYCH

NIE nalezy siada¢ w obszarze przedziatu filtra.

Siadanie w tym miejscu moze spowodowac:

a. Ograniczenie zasysania/wytwarzania
podcisnienia pompy.

b. Uszkodzenie podzespotdw.

Obie sytuacje mogg spowodowac obrazenia
ciata. Jesli podzespoty w przedziale filtrowym
ulegng uszkodzeniu, natychmiast je wymien!

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, NIE wyjmuj ptywaka,
ptywajgcego kosza i filtra znajdujgcych sie w przedziale
filtra podczas pracy wanny.

Instalacja ssgca wanny jest dopasowana pod
wzgledem rozmiarow do okreslonego przeptywu
wody generowanego przez pompe. Nie
wymieniaj instalacji ssagcej na inng, o mniejszej
wartosci znamionowej przeptywu niz oryginalna.
Istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia sie

i upadku. Pamietaj, ze mokre powierzchnie
moga by¢ bardzo $liskie. Podczas wchodzenia
do wanny i wychodzenia z niej zachowaj
ostroznosc.

Nigdy nie uruchamiaj wanny, jesli instalacja
ssgca jest wyciggnieta lub popsuta.

Osoby z chorobami zakaznymi nie powinny
korzysta¢ z wanny.

Wszelkie luzne elementy ubrania lub wiszgca
bizuterie trzymaj z dala od dysz obrotowych lub
innych poruszajgcych sie czesci.

Zwigkszone ryzyko wystapienia efektéw ubocznych
lekow

Spozywanie alkoholu, zazywanie $rodkéw
odurzajacych lub lekéw moze spowodowaéd
utrate przytomnosci, co zwieksza
prawdopodobienstwo utoniecia.

Przed skorzystaniem z wanny osoby zazywajgce
leki powinny skontaktowac sie z lekarzem; niektore
leki mogg powodowaé sennos¢, inne zas zmiany
pulsu, cisnienia i krgzenia.

Osoby zazywajgce leki powodujgce sennosé, np.
srodki uspokajajgce, leki przeciwhistaminowe
lub przeciwzakrzepowe, nie powinny korzystac z
wanny.

Problemy zdrowotne spowodowane korzystaniem z
wanny ogrodowej z hydromasazem

Przed skorzystaniem z wanny kobiety ciezarne
powinny skonsultowac sie z lekarzem.

Osoby otyte lub po przebytej chorobie serca, ze
zbyt niskim lub wysokim ci$nieniem, z chorobami
ukfadu krgzenia lub cukrzycg powinny przed
skorzystaniem z wanny skonsultowac sie z
lekarzem.

Zanieczyszczona woda

Utrzymuj wode w higienicznej czystosci, stosujac
odpowiednie srodki chemiczne. Zalecane
wartosci parametrow wody:

Wolny chlor: 1,0-3,0 ppm
Zasadowos¢ 40-120 ppm
catkowita:

pH wody: 7,2-7,8
Twardos¢ weglanowa: ~ 75-150 ppm

WAZNE: po dodaniu JAKIEGOKOLWIEK
srodka chemicznego do przedziatu filtra wigcz
na co najmniej dziesie¢ minut pompe dysz.
Raz w miesigcu wyczys¢ wktady filtra z osadu

i kamienia, ktére mogg negatywnie wptyngc

na prace dysz masujgcych, ogranicza¢

przeptyw wody lub wyzwala¢ termostat
wysokotemperaturowy, a tym samym

spowodowac wytgczenie catej wanny.

W razie dalszych pytan prosimy o kontakt z naszg Obstugg Klienta
Email: ahsservice@watkinsmfg.com

Tel.: +1 760 598 6464




UNIKANIE RYZYKA HIPERTERMII
Dtugie przebywanie w cieptej wodzie moze
spowodowac¢ HIPERTERMIE - niebezpieczny stan,
ktéry wystepuje, gdy wewnetrzna temperatura ciata
przekroczy normalng temperature 37°C. Do objawdw
hipertermii nalezg: nieSwiadomos$¢ zblizajgcego sie
zagrozenia, brak odczuwania ciepta, niedostrzeganie
koniecznosci wyjscia z wanny, fizyczna niezdoInos¢
do wyjscia, uszkodzenia ptodu w przypadku kobiet
ciezarnych i utrata przytomno$ci, ktéra niesie za sobg
ryzyko utoniecia.

/A OSTRZEZENIE

Spozycie alkoholu, srodkéw odurzajgcych lub
lekdw moze w ogromnym stopniu wptyng¢ na
prawdopodobiehAstwo $mierci wskutek hipertermii
w wannach ogrodowych z hydromasazem.

ABY UNIKNAC RYZYKA
OBRAZEN CIELESNYCH:

+ Temperatura wody w wannie nigdy nie
powinna przekraczac 40°C. Bezpieczna
temperatura wody dla zdrowej osoby dorostej
miesci sie w przedziale pomiedzy 38°C a
40°C. Przy dtuzszym korzystaniu z wanny
(powyzej dziesieciu minut) i dla mtodszych
dzieci zaleca sie nizsze temperatury. Zbyt
dtugie przebywanie w cieptej wodzie moze
spowodowac hipertermie.

+ Kobiety w cigzy i te, ktére podejrzewajg, ze
mogg by¢ w cigzy, powinny przebywac¢ w
wodzie 0 maksymalnej temperaturze 38°C. W
przeciwnym przypadku moze nastgpic trwate
uszkodzenie ptodu.

* Nie korzystaj z wanny ogrodowej z
hydromasazem bezposrednio po intensywnym
treningu.

UNIKANIE RYZYKA OPARZEN
SKORY

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen cielesnych,
uzytkownik powinien przed wej$ciem do
wody zmierzyC jej temperature precyzyjnym
termometrem.

* Przed wejéciem do wanny sprawdz rekg
temperature wody, aby upewni¢ sie, ze jest
odpowiednia.

ZNAK BEZPIECZENS TWA
ZNAK BEZPIECZENSTWA w pakiecie

wiasciciela. Taki znak, wymagany bezwarunkowo
w wykazie produktu, powinien by¢ przymocowany
na state w sposéb widoczny dla wszystkich
uzytkownikéw wanny.

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE WANNY

Ponizej znajdujg sie wazne informacje dotyczace
wanny, do ktorych przeczytania, a nastepnie
stosowania, usilnie zachecamy.

CO MUSISZ ZROBIC:

+ Zawsze, kiedy nie uzywasz wanny, zakryj ja
winylowg pokrywg i jg zamknij bez wzgledu na
to, czy w wannie jest woda, czy nie.

+ Stosuj sie do zalecen zawartych w rozdziale
,Pielegnacja wanny i jej konserwacja”
niniejszej instrukcji obstugi.

+ Stosuj wytgcznie akcesoria oraz srodki
chemiczne i czystodci zatwierdzone i
rekomendowane przez producenta wanny.

CZEGO NIE ROBIC:

+  Wystawia¢ na storice wanny nie wypetnionej
wodg lub z otwartg pokrywg. Wystawianie
pustej wanny ogrodowej na bezposrednie
dziatanie stonca moze spowodowac
uszkodzenie materiatu, z ktérego wykonana
jest niecka.

+ Toczy¢ wanne lub przesuwac jg na boku.
Spowoduje to uszkodzenie obudowy.

+ Podnosié¢ lub ciggngé pokrywe za paski
blokady; zawsze podno$ lub przesuwaj pokrywe
za uchwyty.

+ Probowac otwieraé elektryczng skrzynke
rozdzielczg. Wewnatrz nie ma czesci
dostepnych dla uzytkownika. Otwarcie skrzynki
rozdzielczej przez wiasciciela spowoduje
utrate gwarancji. W przypadku pojawienia
sie problemdéw podczas obstugi urzadzenia
zapoznaj sie z rozdziatem ,Rozwigzywanie
probleméw” i zastosuj sie do opisanych w nim
krokow. Jesli nie jestes w stanie rozwigzac
problemu, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawcg. Wiele probleméw moze szybko
telefonicznie zdiagnozowac autoryzowany
pracownik serwisu.

W razie dalszych pytan prosimy o kontakt z naszg Obstugg Klienta 4

Email: ahsservice@watkinsmfg.com

Tel.: +1 760 598 6464




PLANOWANIE
LOKALIZACJI WANNY

Podczas ustalania miejsca na wanne wez
pod uwage nastepujgce kwestie.

BEZPIECZENSTWO PRZEDE
WSZYSTKIM:

Upewnij sie, ze wanna jest ustawiona tak,
aby dostep do przedziatu sprzetowego

i paneli bocznych nie byt zablokowany.
Upewnij sig, ze instalacja bedzie spetniac
wszystkie miejskie i lokalne przepisy i wymogi
bezpieczenstwa.

PLANOWANE WYKORZYSTANIE
WANNY:

Sposbdb uzytkowania wanny pomoze okreslic,
gdzie nalezy jg umieéci¢. Na przyktad,

czy bedziesz jg uzywac bardziej do celéw
rekreacyjnych czy leczniczych? Jedli jest
przeznaczona gtéwnie do rodzinnego
wypoczynku, zostaw wokét niej duzo miejsca
na ruch i meble ogrodowe. Jesli bedziesz

jej uzywac raczej do relaksu i terapii, z
pewnoscig zechcesz stworzy¢ wokét wanny
atmosfere intymno$ci.

PRYWATNOSC:

Aby stworzy¢ najlepsze warunki prywatnosci
i intymnosci, zastanow sie, jak wyglada
Twoje otoczenie w ciggu catego roku. Przy
planowaniu lokalizacji wanny wez pod uwage
widok na sgsiadow.

WIDOKI:

Zastanéw sie, w jakim kierunku bedziesz
patrzec, siedzgc w wannie. Czy masz jakie$
przyjemne widoki? By¢ moze w ciggu dnia
wieje tam kojgca bryza, a wieczorem mozna
rozkoszowac sie pieknym zachodem stonca.

OTOCZENIE:

Jesli mieszkasz w klimacie o $nieznej zimie
i gorgcym lecie, warto zadbac blisko wanny
0 miejsce na przebranie sie lub umiejscowic
ja obok wejscia do domu. W cieplejszym
klimacie moze okazac sie niezbedne
zacienienie chronigce przed gorgcym

stoncem. Zastanow sie nad posadzeniem
drzew, krzewow, umieszczeniem ostony
patio, a moze altany, aby zapewnic¢ sobie
wszystko, co potrzebne. Urzgdzenia
zainstalowane w pomieszczeniach wymagaja
odpowiedniej wentylacji. Podczas pracy
wanny powstaje znaczna ilos¢ wilgoci. Ta
wilgo¢ moze z czasem uszkodzic sciany

i sufity. Istniejg specjalne farby odporne

na uszkodzenia spowodowane wilgocig.
Pamietaj, ze wanny wymagajg okresowego
wypuszczenia wody, wiec pomysl o tym
podczas projektowania otoczenia.

UTRZYMANIE CZYSTOSCI:

Aby zapobiec przedostawaniu sie brudu i lisci
do wanny, do budowy $ciezek i miejsc do-
stepowych zastosuj beton. Sprawdz, ktoredy
sptywa woda z rynien, drzew i krzewow.

DOSTEP SERWISOWY:

Wiele os6b decyduje sie obudowac¢ wanny
ogrodowe z hydromasazem ptytkami

lub drewnem. Jesli Twoja wanna ma
niestandardowe ozdobne wykonczenia,
pamietaj, aby zostawi¢ do niej dostep

w celach serwisowych. W przypadku
konieczno$ci skorzystania z ustug
serwisowych, serwisant moze by¢ zmuszony
zdjg¢ panel drzwi wanny lub dotrze¢ do niej
od dotu. Najlepiej zaprojektowac specjalne
instalacje pozwalajgce na przenoszenie lub
podnoszenie wanny z ziemi.

DOBRY FUNDAMENT:

Twoja nowa wanna potrzebuje dobrego,
solidnego fundamentu. Teren, na ktorym
bedzie posadowiona wanna musi by¢ w
stanie utrzymac jg sama, wode i osoby,
ktore z niej korzystajg. W przypadku
nieodpowiedniego fundamentu po
zainstalowaniu wanny moze sie on przesungc¢
lub osigsc¢, powodujgc naprezenia w niecce
lub podzespotach.

UWAGA: Nie stosuj zadnych podktadek
pod wanne, gdyz moze to spowodowac
wypaczenie i pekniecie niecki, a tym samym
utrate gwarancji.
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PAMIETAJ:

Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym
lub niewtasciwym fundamentem nie
podlegajg gwarancji. Za zapewnienie
odpowiedniego fundamentu odpowiada
wytgcznie wtasciciel wanny.

Zadbaj o to, aby fundament, na ktérym
znajduje sie wanna, odprowadzat wode z
dala od niej. Prawidtowe odprowadzanie
wody ochroni podzespoty przed deszczem i
wysoka wilgotnoscia.

Przy montazu wanny nalezy zawsze bra¢ pod
uwage jej mase. W przypadku montazu na
podwyzszonym drewnianym tarasie lub innej
konstrukcji zaleca sie zasiegniecie porady
inzyniera lub wykonawcy budowlanego, aby
upewnic sie, ze wytrzyma ona ciezar.
STANOWCZO ZALECA SIE, ABY
FUNDAMENT WANNY PRZYGOTOWAL
WYKWALIFIKOWANY, LICENCJONOWANY
WYKONAWCA BUDOWLANY.

Zalecane jest zastosowanie pod wanng
zelbetowej ptyty o grubosci co najmniej 10
cm. Pret lub siatke zbrojeniowg z ptyty nalezy
podtgczy¢ do przewodu wyréwnawczego.

MONTAZ POD DACHEM:

Jesli chcesz zamontowaé wanne w
pomieszczeniu, miej na uwadze specjalne
wymogi, ktére mogg mie¢ zastosowanie

w takiej sytuacji. Wokot wanny bedzie
gromadzita sie woda, dlatego posadzka musi
zapewniac¢ dobrg przyczepnosc, kiedy jest
mokra.

UWAGA: Odptyw typu kubetek do lodu (w
niektorych wannach) jest przeznaczony do
odprowadzenia wody z dna zewnetrznej
czesci wanny. Dlatego tez woda
gromadzgca sie w tylnej czesci wanny
pochodzi prawdopodobnie z kubetka, a

nie jest wynikiem nieszczelnosci wanny.
Niezbedne jest odpowiednie odprowadzenie
wody zbierajgcej sie wokdt wanny. Jesli
budujesz nowe pomieszczenie na wanne,
zalecamy montaz odptywu podtogowego. W
pomieszczeniu bedzie naturalnie gromadzita
sie wilgo¢. Woda moze przenikng¢ do

drewnianych elementow wyposazenia,
powodujgc suchg zgnilizne, plesn lub inne
problemy. Sprawdz, czy wilgo¢ w powietrzu
nie wptynie negatywnie na znajdujgce sie
w pomieszczeniu obiekty z drewna, papieru
i innych materiatéw. Aby tego unikngc¢,
zapewnij w nim skuteczng wentylacje.
Architekt pomoze Ci stwierdzi¢, czy musisz
w pomieszczeniu zainstalowaé dodatkowg
wentylacje.

UMIEJSCOWIENIE WANNY
SPRAWDZ WYMIARY SWOJEJ
WANNY Z HYDROMASAZEM:

Porownaj wymiary wanny z szerokoscig
furtek, chodnikéw i otworéw drzwiowych
wzdtuz trasy, ktérg wanna bedzie
przewieziona na ogrod. Aby zapewnic
bezproblemowe przeniesienie do miejsca
montazu, moze by¢ konieczne wyjecie

furtki lub czesciowe usuniecie ogrodzenia.
Nalezy réwniez pamietaé o tym, ze jesli do
ustawienia wanny w docelowym miejscu
chcesz uzyc¢ specjalnego sprzetu, konieczne
bedzie uwzglednienie tych wymiardéw i masy.

PLANOWANIE TRASY:

Sprawdz szerokos¢ furtek, drzwi i chodnikéw,
aby upewnic sie, ze wanna przejdzie przez
nie bez przeszkod. Moze by¢ konieczne
wyjecie furtki lub czesci ogrodzenia, aby
zapewnic¢ odpowiedni przeswit. Jesli na
trasie jest zakret 90 stopni, nalezy sprawdzi¢
wymiary w jego obszarze, aby mie¢ pewnosc,
ze wanna sie zmiesci. Sprawdz, czy w wokot
domu nie ma wystajgcych gazomierzy,
wodomierzy, klimatyzatordw itp., ktére mogg
powodowac utrudnienia na trasie dostawy

na ogrod. Sprawdz, czy po drodze nie ma
niskich okapow dachowych, zwisajgcych
gatezi lub rynien, ktére mogtyby stanowi¢
przeszkode nad gtowa.

OKOLICZNOSCI SZCZEGOLNE:
Uzycie dzwigu przy dostawie i montazu
ma na celu przede wszystkim unikniecie
uszkodzen wanny, mienia lub osob
zajmujgcych sie dostawa.
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PANEL DOSTEPU DO SPRZETU

_-__ N 1K < Gorny panel sterowania
A b ;

bty T

bt ]

Drzwi do panelu dostepu do
sprzetu

< Wciecie na insta- >
lacje elektryczng i
waz spustowy

. . . (Wyciecia mogg by¢
Wanna bez drewnianej oktadziny: réwniez umieszczone pod

Lo . drzwiami)
Aby dostaé sie do przedziatu sprzetowego:
*  Wykrec€ 4 sruby z drzwi panelu dostepu do sprzetu, a nastepnie zdejmij drzwi.

&

&
Dostep do sprzetu Zewnetrz-
ny panel drzwiowy
Podktadka w ksztatcie litery

Pociagnij za przewod,
aby go-wyjaé

P

£
Dostep do sprzetu We-

wnetrzny panel drzwiowy ’
°

Wanna z drewniang oktadzing:

Aby dostac¢ sie do przedziatu sprzetowego:

1. Odkrec¢ sruby z podktadki w ksztatcie litery T i jg wyjmij. Wykre¢ Sruby z zewnetrznego panelu
drewnianego, a nastepnie delikatnie zdejmij drewniang oktadzine, pamietajac o tym, ze przewody
oswietleniowe sg nadal podtgczone.

2. Pociagnij za kazdy przewod oswietleniowy, aby wyjg¢ go z podstawy. Zdejmij panel drewniany i odt6z
go na bok.

3. Wykrec¢ sruby z wewnetrznego panelu drzwiowego, nastepnie zdejmij go i odtéz na bok.

Przedziat sprzetowy
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WYMAGANIA TECHNICZNE
DLA INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ

/\ NIE PODLACZAJ WANNY DO
ZASILANIA BEZ UPRZEDNIEGO
NAPELNIENIA JEJ WODA!

/I\ NIEBEZPIECZENSTWO — RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
Instalacje, ktére nie spetniajg ponizszych
procedur i wymogéw, mogg narazi¢
uzytkownikdw na porazenie prgdem
elektrycznym. Instalacje niezgodne z
wymogami nie bedg objete gwarancja.

Instalacja elektryczna wanny musi spetnia¢

wymagania krajowych norm dotyczacych

instalacji elektrycznych oraz wszelkich
obowigzujacych przepiséw krajowych i lokalnych.

Obwdd elektryczny musi zosta¢ zainstalowany

przez wykonawce instalacji elektrycznych i

zatwierdzony przez lokalny urzad nadzoru

instalacji elektrycznych budynkow.

1. Instalacje znajdujace sie w odlegtosci do
1,5 m od wszelkich powierzchni metalowych
muszg umozliwia¢ uziemienie tych
powierzchni do wanny. Uzyj litego drutu
miedzianego o srednicy 8 mm? i przymocu;j
go do kohcowki uziemiajgcej w skrzynce
rozdzielczej znajdujgcej sie w przedziale
sprzetowym.

2. Zasilanie wanny moze zainstalowac tylko
uprawniony elektryk.

3. Instalacja zasilajgca musi zawiera¢ wytgcznik
réznicowoprgdowy RCD o odpowiedniej
wartosci znamionowej zgodnej z wymogami
przepisow krajowych/lokalnych. Urzgdzenie
musi by¢ przeznaczone do tego celu i
nie moze by¢ dzielone z zadnymi innymi
urzgdzeniami. Musi on by¢ oznakowane i
tatwo dostepne dla uzytkownikow.

4. Instalacja zasilajgca wanny musi zawierac
odpowiedni wytgcznik réznicowoprgdowy
RCD do otwierania wszystkich
nieuziemionych przewoddw zasilajgcych,
zgodnie z przepisami krajowymi/lokalnymi.
Urzadzenia odtgczajgce muszg by¢ tatwo
dostepne dla osoby znajdujgcej sie w wannie,
przy czym muszg by¢ zainstalowane w

odlegtosci co najmniej 1,5 m od wanny.

Linie zasilajgce muszg mie¢ wbudowany
uktad sterowania w zasilaczu. W przypadku
wbudowanego sterowania zaleca sie
réwniez zastosowanie w poblizu wanny
wytgcznika. Urzgdzenie to zapewnia szybkie
i wygodne odciecie doptywu prgdu do wanny
w sytuacjach awaryjnych i w czasie prac
serwisowych.

Przewody zasilajgce muszg by¢é odpowiednio
zwymiarowane zgodnie z krajowymi/
lokalnymi przepisami dotyczgcymi instalacji
elektrycznych. Przewdd uziemiajgcy musi
mie¢ wymiary najwiekszego przewodu
przewodzgcego prad, ale nie mniej niz 6 mm2.
Uzywaj tylko przewoddéw miedzianych.
Otworz przednig pokrywe skrzynki
rozdzielczej i postepuj zgodnie z instrukcjami
i schematem elektrycznym wydrukowanym na
tylnej stronie.

WANNY Z WBUDOWANYM
STEROWNIKIEM 230V

Wymiary przewoddéw muszg by¢ zgodne

z krajowymi i/lub lokalnymi przepisami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych.
Wymiar przewodu ustala sie na podstawie
dtugosci od skrzynki z bezpiecznikami do
wanny i maksymalnego poboru pradu.

Wby zapewni¢ odpowiednie podtgczenie,
wszystkie przewody muszg by¢ wykonane z
miedzi. Nie stosuj przewodow aluminiowych

W wiekszosci wanien dostep
do przedziatu sprzetowego
znajduje sie pod gérnym
panelem sterowania.

Email: ahsservice@watkinsmfg.com
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WYMOGI DOTYCZACE
WYLACZNIKOW:

W instalacji wanny nalezy zamontowac¢ nowy
wytgcznik roznicowoprgdowy RCD. Nie sto-
suj juz uzywanego wytgcznika, poniewaz nie
wiadomo, w jakim jest stanie.

Systemy 230V 50Hz korzystajg z jednej
instalacji elektrycznej (jeden wytacznik 13 A
lub jeden wytgcznik 20 A) z 3 przewodami.
Te 3 przewody to 1 przewdd zasilajgcy
(brgzowy) + 1 przewdd neutralny (niebieski)
+ 1 przewdd uziemienia (zielono-zotty)

w kazdym systemie; wanna musi by¢
podtgczona do przeznaczonego do tego celu
wytgcznika RCD, ktory nie jest wspotdzielony
z zadnym innym urzadzeniem. Nie uzywaj
zadnych przedtuzaczy ani przewodéw
wtykowych.

WAZNE: Po witgczeniu zasilania wanny

z systemem 20 A wymagana jest
konfiguracja programu. Nacisnij i
przytrzymaj przez 30 sekund przycisk JETS
(DYSZE), aby uzyska¢ dostep do ustawien
niskiego poziomu (LL) na panelu sterowania.
Przyciskiem +/- mozna zmienic¢ ustawienie z

KONFIGURACJA SYSTEMU

KONFIGUROWANIE WANNY DO
PRACY W SYSTEMIE 13 LUB 20

AMPEROW:

W przypadku korzystania z systemu 230V

50Hz 13 lub 20 amperéw, podtgcz przewody

do zaciskéw w sposéb przedstawiony poni-

zej.

+ W systemie 13 A grzatka bedzie dziata¢
TYLKO wtedy, gdy pompa pracuje na
niskich obrotach.

* Uzycie systemu o natezeniu 20 amperow
pozwoli na prace grzatki, zarowno przy
niskiej, jak i wysokiej predkosci obrotowe;j

pompy.

Auzojew
-o)ne YIuzokjAp

ustawienia fabrycznego LL1 (niejednoczesne
nagrzewanie i wysokie obroty pompy) na LL2
(jednoczesne nagrzewanie i wysokie obroty
pompy). Przycisnij i przytrzymaj przez 25
sekund przycisk LIGHT (OSWIETLENIE),
aby zapisa¢ nowe ustawienie programu.
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PIERWSZY ROZRUCH — Po

pierwszym podtgczeniu wanny do zasilania
system sterowania rozpoczyna 2-minutowy
tryb uruchamiania. Na ekranie pojawig sie
rozne kody. Po zakonczeniu trybu

Kontrolka Oswietlenie

/ Tryb

Oswietlenie

Temp Minus

uruchamiania na ekranie wyswietli sie
aktualna temperatura, a nastepnie wanna
zacznie sie nagrzewac i utrzymywac
temperature wody oraz rozpocznie sie
pierwszy cykl filtrowania. Wanna zostata
zaprojektowana tak, aby automatycznie
podgrzewacC wode do temperatury ustawionej
fabrycznie na 38°C, chyba ze ustawisz jg na
inng temperature. Po odtgczeniu wanny od
zasilania i ponownym jej podtgczeniu wanna
automatycznie powrdci do ostatnio zapisanej
ustawionej temperatury.

REGULACJA TEMPERATURY ({

Mozliwy zakres temperatur to 26,5°C -

40°C. Na wyswietlaczu LCD bedzie stale
wyswietlana ostatnia zmierzona temperatura.
Nacisnij przycisk Plus lub Minus, aby
wyswietli¢ ustawiong temperature i kontrolke
d . Kazdorazowe ponowne naci$niecie
ktoregos z przyciskdw spowoduje wzrost

lub spadek ustawionej temperatury, w
zalezno$ci od tego, ktory przycisk zostanie
nacisniety. Po pieciu sekundach wyswietlacz
LCD automatycznie wyswietli aktualng
temperature wody w wannie.

Kontrolka “Grzatka” {§ wtgcza sie po
wiaczeniu grzatki. Miga, gdy wystagpi
zapotrzebowanie na wiekszg ilos¢ ciepta,

a grzatka jest wytgczona. Po osiganieciu
ustawionej temperatury kontrolka $§ wytgcza

sie i po 30 sekundach wytgcza sie niska
predkos¢ obrotowa pompy (o ile wanna nie
znajduje sie w cyklu filtracji).

OBStUGA DYSZ

Aby wigczyc¢ niskie obroty pompy, nacisnij
mocno przycisk Jets (Dysze), a aby wigczy¢
wysokie obroty, naci$nij go ponownie.
Nacisnij przycisk Jets (Dysze) jeszcze

raz, aby wytgczy¢ pompe (o ile wanna nie
podgrzewa wody lub nie jest wigczony

cykl filtracji). Jesli nie wytgczysz niskich

lub wysokich obrotow, pompa wytgczy sie
automatycznie po jednej godzinie. Lampka
kontrolna "Jets" (Dysze) obok przycisku
bedzie migaé, gdy pompa pracuje na niskich
obrotach, a przy wysokich obrotach swieci
Swiattem statym.

WIELOBARWNE
OSWIETLENIE LED

Nacisnij raz przycisk Light (O$wietlenie),
aby witgczy¢ odwietlenie. Kontrolka obok
przycisku swieci sie, gdy swiatto jest
wigczone. Nacisnij przycisk ponownie, aby
wytgczy¢ oswietlenie. Zawsze po szybkim
wytgczeniu i wigczeniu Swiatet wigcza sie
nowy tryb oswietlenia. Tryby pojawiajg sie
w nastepujacej kolejnosci: Biaty, Petne koto
barw, Amber, Niebieski, Czerwony, Zielony,
Fioletowy, Koto barw 1, Koto barw 2 i
Kaskadowe koto barw. Po wytgczeniu swiatta
na dtuzej niz 2 sekundy powrdci ostatni
zastosowany tryb oswietlenia.

UWAGA: Swiatta nie wytgczone wytgczg sie
automatycznie po 4 godzinach.

CYKLE FILTRACJI !

Istniejg dwa cykle filtracji: pierwszy cykl (F1)
rozpoczyna sie zaraz po wtgczeniu zasilania, a
drugi cykl (F2) 12 godzin pdzniej. Domysiny czas
trwania pierwszego cyklu filtra wynosi 1 godzine,
a drugiego 30 minut. Cykle filtracji pracujg tylko
przy niskich obrotach. Kontrolka “Filter (Filtr)” i}
Swieci sie, gdy wigczony jest cykl filtracji. Czas
trwania kazdego cyklu filtracji mozna zmieniac.
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REGULACJA USTAWIONYCH
CYKLOW FILTRACJI

Czas trwania filtrowania mozna
zaprogramowac w zakresie od 0,5 do 6
godzin w odstepach 30 minutowych (co
0,5 godziny) dla obu cykili filtracji. Aby
zaprogramowac czas cyklu:

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk Mode (Tryb) do momentu
wyswietlenia F1.

2. Nacisnij przycisk Plus lub Minus, aby
ustawic czas dla cyklu F1.

3. Nacisnij przycisk Mode, aby zapisac
cykl F1 i przej$¢ do cyklu F2.

4. Nacisnij przycisk Plus lub Minus, aby
ustawic czas dla cyklu F2.

5. Odczekaj 15 sekund, az wygasnie
zegar i zapisz ustawienie.

WAZNE: Aby zresetowaé czas rozpoczecia
pierwszego cyklu filtra, nalezy poming¢ krok
5 i kontynuowac naciskanie przycisku Mode
(Tryb) do momentu wyswietlenia rzeczywiste;j
temperatury. Wytgczenie zasilania

wanny resetuje rowniez czas pierwszego
uruchomienia filtrowania.

ZAWIESZENIE CYKLU FILTRACJI:

Cykl filtracji zostanie zawieszony za kazdym
razem, gdy podczas cyklu filtracji wigczy sie
recznie pompe lub o$wietlenie. Zatrzymanie
zakonczy sie po 10 minutach od zakonczenia
uzytkowania recznego.

TRYBY PRACY

Domys$inym trybem pracy jest tryb
standardowy, ustawiony fabrycznie. Aby
zaprogramowac wanne do pracy w innych
trybach, wejdz w tryb programowania i
wprowadz zmiany.

UWAGA: Zabezpieczenie przed zamarzaniem
(tryb Smart Winter) zapewnia w razie
potrzeby ochrone we wszystkich trybach.

TRYB STANDARDOWY: (ST) Jest

zaprogramowany do utrzymania zgdanej
temperatury z cyklicznym obiegiem wody
(probkowanie) w celu pobrania probki i

podgrzania wody do zadanej temperatury.

TRYB EKONOMICZNY: (Ec) Powoduje

obnizenie ustawionej temperatury w wanny

o 11°C. Pobieranie prébek wody i jej
podgrzewanie odbywa sie tylko podczas cykli
filtracji.

TRYB USPIENIA: (SL) Pobieranie probek
wody i jej podgrzewanie odbywa sie tylko
podczas cykKli filtracji, przy jednoczesnej
probie doprowadzenia wody do ustawione;j
temperatury.

TRYB CICHY: (NT) Utrzymuje temperature
okresowo pobierajgc prébki pomiedzy
poczatkiem F1 a korncem F2, nie pozwalajgc
jednoczesnie na pobieranie probek wody
miedzy zakonczeniem F2 a rozpoczeciem F1.
Aby wejs¢ do ekranu programowania i
przetgcza¢ pomiedzy trybami standardowym,
ekonomicznym, uspienia i cichym, nalezy
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk Mode (Tryb).

2. Nacisnij klika razy przycisk Mode (Tryb)
az wyswietli sie ST, Ec, SL, lub NT.

3. Przyciskiem Plus lub Minus wybierz
tryb. ST = tryb standardowy, Ec = tryb
ekonomiczny, SL = tryb uspienia i NT =
tryb cichy.

4. Odczekaj 15 sekund, az wygasnie ze-
gar i zapisz ustawienie.

TRYB OFF (WYL.): Ten tryb pozwala na

zatrzymanie wszystkich funkcji wanny na 30
minut w celu przeprowadzenia jej szybkiej
konserwacji. Aby przetgczy¢ wanne na tryb
OFF (WYL), nacisnij i przytrzymaj przez

5 sekund przycisk Jets (Dysze). W trybie
OFF (WYL.) wyswietlacz bedzie przetgczat
sie miedzy OFF a temperaturg wody. Aby
zakonczy¢ TRYB OFF (WYL.) przed uptywem
30-minutowego czasu cyklu, wystarczy
stukngc (krétko weisngc) przycisk Jet (Dysza).

USTAWIENIE FAHRENHEITA/
CELSJUSZA

Aby zmieni¢ wskazanie temperatury wody
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na Fahrenheita lub Celsjusza, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przyciskMode , az pojawi sie
F1... Nacisnij klika razy przycisk Mode (Tryb) az wyswietli sie F lub C. Nacisnij przycisk Plus lub
Minus, aby zmieni¢ wskazanie. Odczekaj 15 sekund, az wygasnie zegar i zapisz ustawienie.

INTELIGENTNY TRYB ZIMOWY &%

Inteligentnego trybu zimowego (SWM) uzywa sie, aby zapobiec zamarznieciu wody w instalaciji
wodnej wanny. Ochrona wigcza sie, jak tylko pojawia sie ryzyko zamarzniecia wody. Tryb wytgczy
sie dopiero po 24 godzinach od ustgpienia warunkow sprzyjajgcych zamarznieciu. Podczas tego
24-godzinnego okresu swieci ikona symbolizujgca inteligentny tryb zimowy; ikona miga w czasie
ptukania pompy.

WIADOMOSC NA DIAGNOSTYCZNYM WYSWIETLACZU LCD

Komuni- [Znaczenie Wymagane dziatanie
kat
Brak komunikatu na wyswietlaczu Panel sterowania bedzie wytgczony do czasu ponownego
Odcieto zasilanie wanny. podigczenia zasilania. Ustawienia wanny bedg zachowane
do nastepnego podigczenia zasilania.
HL System wytgczyt grzatke, poniewaz NIE WCHODZ DO WODY. Sciggnij pokrywe i odczekaj
temperatura w jej obszarze osiggneta 50°C. az woda sie schtodzi, potem odigcz wanne od zasilania i
Nie wchodz do wody! podtgcz ponownie, aby jg zresetowac.
Jesli wanna nie resetuje sie, odtgcz jg od zasilania i
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.
AOH Temperatura w $rodku przedziatu sprzetowego | Otwdrz przedziat sprzetowy i odczekaj, az btad zniknie.
jest za wysoka (90°C), co powoduje wzrost
temperatury wewnetrznej w uktadzie
sterowania powyzej dopuszczalnej granicy.
PRR Wykryto problem z sondg temperatury. Zadzwon do swojego sprzedawcy lub dostawcy ustug.
OH Temperatura wody w wannie ogrodowej Sciggnij pokrywe i odczekaj az woda sie schiodzi. Jesli
osiggneta 42°C. Nie wchodz do wody! problem sie utrzymuje, zadzwon do swojego sprzedawcy
lub dostawcy ustug.
UPL W systemie nie zainstalowano Zadzwon do swojego sprzedawcy lub dostawcy ustug.
oprogramowania do konfiguraciji niskiego
poziomu.
FLO Uktad sterowania nie wykrywa przeptywu Sprawdz, czy pompa pracuje, a woda przeptywa; sprawdz
wody, gdy ma on wystgpié. i wyczysc filtry; upewnij sie, ze zawory wody sg otwarte;
upewnij sie, ze w wannie jest odpowiedni poziom wody.
Jesli problem sie utrzymuje, zadzwon do swojego
sprzedawcy lub dostawcy ustug.
Tryb Smart Winter wigczy sie automatycznie, | Nie jest wymagane zadne dziatanie, tryb wylgczy sie
"$" gdy pojawi sie ryzyko zamarzniecia wody. automatycznie, jak tylko minie ryzyko zamarzniecia. Wiecej
informacji znajdziesz na poprzednigj stronie.

/\ OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE
PORAZENIEM PRADEM! BRAK CZESCI,
KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE
SAMODZIELNIE PRZEZ UZYTKOWNIKA.
Nie probuj naprawiaé sterownikow w
skrzynce rozdzielczej. Aby uzyska¢ pomoc,

skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.
Postepuj zgodnie z wszystkimi wskazowkami
dotyczgcymi podigczenia zasilania podanymi
w instrukcji obstugi. Instalacje musi wykona¢
licencjonowany elektryk, a wszystkie potaczenia
uziemiajgce muszg byc¢ zainstalowane
prawidtowo.
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/\ OSTRZEZENIE! NIE WCHODZ DO WANNY,
JESLI WODA JEST ZBYT CIEPLA

Woda jest zbyt ciepta. Grzatka zapobiegajgca
przegrzaniu jest wytgczona. Temperatura wody
jest powyzej dopuszczalnych limitow. Gdy
rzeczywista temperatura wody osiggnie okoto 1°C
powyzej temperatury zadanej, pompa wytgczy
sie, aby zmniejszy¢ nagrzewanie spowodowane
tarciem. Jesli temperatura wody w wannie bedzie
nadal rosta i przekroczy 42°C, wanna osiggnie
stan przegrzania "OH".

PRACA PODZESPOLOW

WANNY
DRAZEK AIR CONTROL

Zawor regulacyjny powietrza stuzy do regulacii
ilosci powietrza mieszanego z wodg podczas
pracy dysz. Obré¢ wszystkie zawory regulacyjne
powietrza w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara; spowoduje to
zwiekszenie strumienia. Obracajgc regulator
powietrza w przeciwnym Kierunku, mozna
odcigé doptyw powietrza do dysz i pozostawic
jedynie strumien wody. Jes$li wanna nie bedzie
uzywana, wylgcz doptyw powietrza. Zapobiegnie
to przedostaniu sie do wanny zimnego powietrza
i ograniczy koszty ogrzewania do minimum. Przy
wigczonej pompie dysza ozonowa zawsze bedzie
wytwarzac pecherzyki powietrza.

ZAWOR ROZDZIELAJACY (JESLI
JEST ZAINSTALOWANY)

Zawor rozdzielajgcy w wannie pozwala na
skierowanie przeptywu wody z pompy do

jednej z dwoch kombinacji dysz. Dziatanie

tego zaworu mozna najlepiej pozna¢ poprzez
eksperymentowanie. Obracaj duzym zaworem
w jedng lub w drugg strone, aby zobaczy¢, ktére
dysze sg witgczone.

DYSZA WHIRLPOOL (WIROWA)
(JESLI JEST ZAINSTALOWANA)

Dysza Whirlpool znajduje sie ponizej linii wody w
strefie panelu sterowania lub w jego poblizu, w
Scianie. Dysza ta jest zaworem rozdzielajgcym

o duzej wydajnosci, ktéra ma wiekszg $rednice
niz dysze do hydroterapii. Strumien wiru wigcza
sie i wytgcza przez obrécenie tarczy dyszy. Ze

wzgledu na znaczne ci$nienie wody podczas
pracy tej dyszy, zanim obrdcisz tarcze, wylgcz
pompe lub ustaw jg na niskie obroty. W zwigzku
z otwarciem dyszy wirowej, ktéra ma zwigekszony
przeptyw wody, inne dysze zostang wytaczone.
Do tego dyszy jest przeznaczony jeden z dwoch
zaworow regulacyjnych powietrza.

DYSZE DO HYDROTERAPII

Dysze do hydroterapii sg wpuszczone w Sciany
wanny. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ dysze, nalezy
obrdcic tarcze sredniego strumienia. Wtgczenie
lub wytgczenie dyszy spowoduje zwigkszenie lub
zmniejszenie efektow dziatania innych dziataja-
cych w danej chwili dysz.

GENERATOR OZONU
(WYPOSAZENIE OPCJONALNE)

System ozonowania poprawia jako$¢ wody

w wannie, gdy petni funkcje uzupetniajgcag w
stosunku do podstawowego programu pielegnacji
wody. W przeciwienstwie do niektérych informacji
rozpowszechnianych w przemysle zwigzanym

z basenami i jacuzzi na temat systemow
ozonowych, ozonu NIE MOZNA stosowaé

jako wytgcznego czynnika odkazajgcego,
czyszczgcego, antypienigcego i mineralnego
Srodka chelatujgcego. Do utrzymania wolnego
chloru (FAC) na poziomie 1,0 - 3,0 ppm nalezy
uzy¢ Srodka odkazajgcego z innego zrédta.
Watkins Wellness zaleca, aby przy stosowaniu
systemu oczyszczania ozonem nadal stosowaé
program konserwacji chemicznej oparty na
uznanych i udokumentowanych standardach
branzowych, aby zapewni¢ higiene i najwyzszg
jako$¢ oczyszczanej wody.

KASKADA (JESLI JEST
ZAINSTALOWANA)

Wanna ogrodowa z hydromasazem posiada zawor
regulacyjny, ktory steruje przeptywem wody przez
kaskade od braku przeptywu do statego strumienia.
Ten zawdr jest przymocowany do kaskady.
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Przy pierwszym uruchomieniu i przy kazdym
odprowadzaniu wody z wanny w celu przeprowa-
dzenia rutynowej konserwacji postepuj zgodnie z
nastepujgcymi procedurami.

NAPELNIANIE WANNY
WODA

1.

Usun z wanny wszystkie zanieczyszczenia.

2. Pamietaj o otwarciu wszystkich dysz, aby

podczas nalewania wody z instalacji wodnej
wydostato sie jak najwiecej powietrza.

Aby napeni¢ wanne, wiéz waz ogrodowy do
przedziatu filtracyjnego.

UWAGA: Nie nalewaj wody cieptej ani zmigk-
czone;j.

Gdy poziom wody rosnie, sprawdz, czy
wewnatrz przedziatu sprzetowego nie ma
nieszczelnosci. Moze by¢ konieczne
dokrecenie ztgczy i/lub elementow instalaciji,
ktore mogty zosta¢ poluzowane podczas
dostawy. Nie ma potrzeby wzywania pomocy
serwisantow, jest to fatwe do wykonania. Jesli
pomoc jest potrzebna, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca.

ELEMENTY LACZNE

5. W normalnych warunkach utrzymuj poziom

wody w potowie odlegtosci miedzy gorng
krawedzig wanny a gorng krawedzig szarego
pierécienia filtra lub tuz ponad najwyzej

umiejscowionymi dyszami (w zaleznosci od
tego, ktore z nich jest wyzej).

Brak wystarczajgcej ilosci wody w wannie
moze spowodowac uszkodzenie systemu i
uniewaznienie gwarancji. Jesli filtr zasysa
powietrze, powodujgc kawitacje pompy,
nalezy dola¢ wody!

WAZNE: Poluzuj korek odptywu i przez 5
sekund pozwdl wodzie z koncéwki do weza
napetni¢ pompe, nastepnie dokre¢ korek.
Jesli po uruchomieniu pompa nadal nie jest
zalana, powtorz te czynnosé.

6. Sprawdz instalacje filtra i upewnij sie, ze filtr
nie jest poluzowany.

WAZNE: Pamietaj o wymianie wody co trzy—
cztery miesigce.

PODLA CZANIE ZASILANIA

Podtacz zasilanie do wanny — "ON" — (po
napetnieniu wanny) z gtéwnej skrzynki
rozdzielczej w domu i podrozdzielnicy.

2. Nacisnij przycisk Jets (Dysze) na géornym
panelu sterowania, aby uruchomi¢ wanne.
Obroc¢ wszystkie zawory regulacyjne
powietrza w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara; to spowoduje
zwiekszenie strumienia (powietrze
wymieszane z wod3).

3. Podczas pracy pompy sprawdz ponownie, czy
nie ma nieszczelnosci na kréécu spustowym,
ztgczach lub armaturze w przedziale
sprzetowym (nieszczelnosci mogag wystgpic
podczas transportu). Jesli z jednego z tych
miejsc wycieka woda, nie ma potrzeby
wzywania pomocy. Wystarczy dokreci¢
ztgcze. Jesli pomoc jest potrzebna, skontaktuj
sie z lokalnym sprzedawcag

4. Po sprawdzeniu, czy w wannie nie ma
nieszczelnosci, nadszedt czas, aby ja
skonfigurowac. Naciénij przycisk Plus lub
Minus na gérnym panelu sterowania, dopoki
wyswietlacz nie wskaze zgdanej temperatury.
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WYTYCZNE DOTYCZACE
SRODKOW CHEMICZNYCH
DO WODY

Za $rodki chemiczne do wody jest catkowicie
odpowiedzialny wtasciciel wanny z hydromasazem.
Zastosowanie niewtasciwej chemii moze prowadzi¢ do
kosztownych napraw nie objetych gwarancjg. Jesli nie jeste$
pewien co do ktoregokolwiek kroku w ponizszym procesie,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Najpierw nalezy ustali¢, jakie mineraty (np. zelazo) s
obecne w lokalnym ujeciu wody. Dzieki temu bedziesz
lepiej wiedzie¢, jak uzdatnia¢ wode. Postepuj zgodnie

z ponizszymi czterema krokami i upewnij sie, Zze przed
przejsciem do nastepnego etapu osiggnate$ w kazdym
obszarze wiasciwe poziomy. Dodaj wszystkie Srodki
chemiczne do komory filtracyjnej podczas 10-minutowe;
pracy dysz.

KROK 1: USTALENIE
WLASCIWEGO POZIOMU PH:

Zalecana warto$¢ pH to 7,2-7,8 ppm. Woda o
odczynie powyzej 7,8 jest zbyt zasadowa i moze
spowodowaé zmetnienie i osadzanie si¢ kamienia
na niecce i grzatce. Zeby zmniejszy¢ warto$¢ pH,
uzyj $rodka do zmniejszania odczynu wody pH
Down/Decreaser (wodorosiarczanu sodu). Warto$¢
ponizej 7,0 (ktéra jest uwazana za neutralng)
sprawia, ze woda jest zbyt kwasna i moze
uszkodzi¢ uktad grzejny. Aby zwigkszy¢ pH, uzyj
$rodka zwiekszajgcego odczyn pH Up/Increaser
(wodoroweglanu sodu). Oba srodki powinny by¢
dodawane po jednej tyzeczce, a miedzy aplikacjg a
ponownym pomiarem nalezy odczekaé po6t godziny.

KROK 2: ZMIERZ ZASADOWOSC
CALKOWITA:

Zasadowosc¢ catkowita (ZC) to ilos¢ wodoroweglandw,
weglanéw i wodorotlenkdw w wodzie. Utrzymanie
prawidtowej zasadowosci catkowitej jest wazne

dla regulacji pH. Zbyt wysoka wartos¢ ZC utrudnia
uzyskanie prawidtowej wartosci pH. Zbyt niska
warto$¢ ZC utrudnia utrzymanie prawidtowego
odczynu. Idealny zakres wynosi od 40 do 120

czesci na milion (PPM). Zmniejsz ZC, stosujgc
$rodek zmniejszajgcy odczyn wody Alkalinity Down/
Decreaser (wodorosiarczan sodu). Zwigksz ZC,
stosujgc srodek zwiekszajacy odczyn wody Alkalinity
Up/Increaser (wodoroweglan sodu). Produkty te
nalezy dodawa¢ w matych ilosciach - 5 ml na raz. Po
dodaniu 5 ml przed ponownym pomiarem odczekaj
pot godziny. Po uzyskaniu bezpiecznego zakresu

zasadowosci catkowitej przejdz do nastepnego kroku.

KROK 3: USTAL TWARDOSC
WEGLANOWA:

Wazne jest, aby ustawi¢ poziom wapnia na warto$¢
pomiedzy 75-150 PPM. Jesli odczyt wymaga korekty,
nalezy to zrobi¢ w tym momencie. Jesli woda jest
zbyt migkka (niski odczyt) nalezy zwigkszy¢ twardo$¢
weglanowa, aby zwiekszy¢ odczyt PPM. Jesli woda
jest zbyt twarda (wysoki odczyt), mozna jg skorygowac
jednym z ponizszych sposobéw: A) dodanie mieszanki
twardej i miekkiej wody w celu uzyskania odczytu

w bezpiecznym zakresie, lub B) dodanie $rodka
zapobiegajacego przebarwieniom i osadzaniu sie
kamienia. Jesli warto$¢ twardosci weglanowej wynika
z wtasciwosci wody z lokalnego ujecia (zbyt twarda lub
zbyt miekka), niezbedny jest zestaw testowy, ktory mierzy
twardos$¢ weglanowa.

KROK 4: DEZYNFEKCJA:

Po przeprowadzeniu krokéw 1-3 wanne nalezy
odkazi¢ przy uzyciu chloru (dichloru sodu).

Dodaj 2 tyzeczki chloru, a w razie potrzeby dodaj
wiecej, aby osiggng¢ poziom 3-5 ppm. Sprawdzaj i
utrzymuj ten poziom co tydzien, a takze przed i po
zakonczeniu pobytu w wannie. WAZNA UWAGA:

Do odkazania wody w wannie ogrodowej z
hydromasazem zaleca si¢ stosowanie dichloru sodu
w granulkach, mozna réwniez stosowac granulowany

brom.. Nigdy nie uzywaj sprasowanych srodkéw

odkazajgcych, nawet z uzyciem plywaka. Podobnie
jak w przypadku innych $rodkéw chemicznych, $rodek

dezynfekujgcy powinien by¢ podawany do wanny przy
wigczonych na co najmniej 10 minut dyszach.

COTYGODNIOWA DEZYNFEKCJA
SZOKOWA:

Dodaj do filtra szokowa ilo§¢ monosiarczanu potasu
(MPS) (okoto 60 ml) przy wigczonych dyszach.

Efekt dezynfekcji osigga sie przez dodanie MPS do
wzburzonej wody. Na 10 minut zostaw podniesiong
pokrywe i dysze na wysokich obrotach. Nastepnie
wylgcz dysze i zamknij pokrywe, aby utrzymac ciepto.
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KONSERWACJA WANNY

KONSERWACJA WKLADU
FILTRA

Co miesigc wyczys¢ wkiad filtra, aby usung¢ z niego
przedmioty i czgstki, ktore utkwity w plisach wktadu.
Cisnieniem wody z domowego ujecia i wezem
ogrodowym z dyszg cisnieniowg przeptukuy; filtir od
wewnatrz na zewnatrz plis, wypychajgc wszystkie
uwiezione czgsteczki.

UWAGA: Nigdy nie uruchamiaj wanny, kiedy jest
wyciagniety wkiad filtra! Spowoduje to uniewaznienie
gwaranciji.

UWAGA: Wkitady filtracyjne powinny by¢ wymieniane
co szes¢ do o$miu miesiecy lub, jesli jest to konieczne,
nawet czesciej. Zanieczyszczone filtry moga
spowodowac przepalenie pompy i uniewaznienie

gwaranciji.

INSTRUKCJE WYCIAGANIA
WKLADU FILTRA | JEGO
CZYSZCZENIA

We wktadzie filtracyjnym jest Sruba, ktérg mozna fatwo

wykrecic.
+ Odiacz zasilanie (wytgczajgc wytgcznik w podroz-
dzielnicy).

2 UL G B

» Delikatnie wcisnij i obroc¢ kosz filtrujgcy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby go
odblokowac, a nastepnie go wyciagnij i wyptucz.

*  Odkre¢ kasete z filtrem w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara i wyjmij jga z wanny
(wymaga to wielokrotnego obracania).

*  Wyptucz wktad wezem ogrodowym. Podczas
spryskiwania wodg obracaj i rozdzielaj plisy filtra,
aby usung¢ wszelkie mozliwe zanieczyszczenia
i pozostatosci. Zostaw filtr do wyschniecia i
sprawdz, czy nie ma na nim osadéw wapnia
(kamienia) lub warstwy oleju. Jesli je znajdziesz,
konieczne bedzie dogtebne oczyszczenie wkiadu
filtracyjnego roztworem czyszczgcym filtr w celu
rozbicia i usuniecia niepozgdanych osadéw i
olejow. (Dla dtuzszej zywotnosci filtra regularnie
nasgczaj go roztworem).

OSTROZNIE! Przy stosowaniu $rodkéw chemicznych
lub wody pod wysokim ci$nieniem zawsze stosuj
odpowiednig ochrone oczu. Przeczytaj instrukcje
dotyczace srodkéw czyszczacych i postepu;j

zgodnie z odpowiednimi zaleceniami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ostrzezeniami podanymi na
etykiecie.

OSTROZNIE! Nie szoruj nigdy wktadu filtra szczotka,
poniewaz spowoduje to jego zuzycie i zniszczenie.
Nigdy nie dopuszczaj do pracy pompy bez witozonego
wktadu filtrujgcego w komorze odpieniacza.
Uruchomienie wanny bez wktadu moze spowodowaé
przedostanie sie zanieczyszczeh do instalacji wodnej i
uniewaznienie gwaranc;ji!

+  Wymien wktad filtrujgcy, a nastepnie wtéz kosz i
ptuczke na miejsce (wtdz i obré¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara do momentu zablokowania).
NIE ZAKRECAJ ZBYT MOCNO!

* Podtgcz wanne z powrotem do zasilania.
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PIELEGNACJA
POWIERZCHNI

Do czyszczenia spa nie uzywaj rozpuszczalnikéw
ani Sciernych srodkéw czyszczacych. Zazwyczaj
wystarczy fagodny detergent i woda.

PIELEGNACJA POKRYWY

Zawsze utrzymuj pokrywe w czystosci. Do
czyszczenia jej powierzchni uzywaj srodka do
czyszczenia pokryw lub cieptej wody z dodatkiem
niewielkiej ilosci mydta. Nie uzywaj produktéow na
bazie silikonu, poniewaz po wyschnieciu moze
spowodowac pekniecie winylu.

UWAGA: Nigdy nie stawaj na pokrywie. Podczas
dodawania srodkéw chemicznych do wanny
zdejmij pokrywe. Przedtuzy to jej zywotnosé.

W przypadku gdy nie zdejmiesz pokrywy, gazy
pochodzgce ze spalonych chemikaliow zostang
pod nig zatrzymane. Mogg one spowodowac
uszkodzenie wyktadziny ochronnej piankowego
wkfadu. Takie uszkodzenie nie jest objete
gwarancja.

PIELEGNACJA OBUDOWY

Utrzymanie obudowy wanny w dobrym stanie nie
wymaga wielu zabiegéw konserwacyjnych.
Obudowe nalezy czysci¢ w miare potrzeby, aby
usungc¢ brud i zanieczyszczenia.

* Do czyszczenia obudowy nie uzywaj
ZADNYCH s$rodkow $ciernych ani silnych
srodkéw chemicznych.

+ Do czyszczenia wanny nie uzywaj ZADNYCH
rozpuszczalnikdw ani srodkéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki aromatyczne.

* Najlepszym sposobem wyczyszczenia
obudowy jest jej umycie cieptg wodg z
mydtem.

Aby uniknaé wypaczenia obudowy, UNIKAJ
DLUZSZEJ EKSPOZYCJI WANNY NA
BEZPOSREDNIE DZIALANIE SLONCA LUB
WYSOKIE TEMPERATURY (38°C).

WYMIANA ZAROWEK LED

Odtagcz wanne od zasilania.

* Zdejmij drzwi do przedziatu sprzetowego.

» Zlokalizuj tylng czes¢ lampki.

* Aby wyjg¢ modut LED, obrdo¢ zewnetrzng
obudowe w Kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara o %4 obrotu, a
nastepnie pociggnij i wyjmij modut z gniazda.

*  Wymieh modut, wykonujac powyzsze kroki w
odwrotnej kolejnosci.
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Co trzy do szeéciu miesiecy, w zaleznosci od
stanu wody, trzeba jg uzupetnic.

OSTROZNIE: PRZED OPROZNIENIEM WANNY

ZAPOZNAJ SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA

* Aby zapobiec uszkodzeniu podzespotow
wanny, PRZED WYPUSZCZENIEM
WODY ODETNIJ ZASILANIE W
PODROZDZIELNICY. Nie witaczaj wanny,
dopdki nie bedzie napetniona.

* Przy odprowadzaniu wody z wanny nalezy
zachowac pewne $rodki ostroznosci. Jesli
jest bardzo zimno, a wanna znajduje sie na
zewnatrz, moze dojs¢ do zamarzniecia wody
w instalacji wodnej lub urzgdzeniach.

* Nie wystawiaj niecki (wewnetrznej
powierzchni) na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

WYPUSZCZANIE WODY Z
WANNY

*  Przy pierwszym wypuszczaniu wody wyciggnij
kohcowke do weza kilka centymetréw od
wanny (znajduje sie w zagtebieniu pod
wanng). —— _

«  Odkreé i wyjmij i
korek odptywu.

+ Podtgcz waz
ogrodowy do
koncowki i
skieruj go do
odpowiedniego
miejsca
przeznaczonego do wylewania wody,
trzymajgc waz ponizej poziomu wody.

* Po oprdéznieniu wanny wyczysc¢ niecke i
wktady filtra. Patrz rozdziat "Konserwacja
wanny z hydromasazem".

* Po wyczyszczeniu wanny odtgcz waz, zatdz
korek odptywu i wcisnij koncéwke do weza z
powrotem do zagtebienia.

* Postepuj zgodnie ze wskazéwkami z rozdziatu
"Instrukcja napetniania i uruchomienia wanny"
na stronie 14.

ZIMOWANIE WANNY

Jesli chcesz zabezpieczy¢ wanne na zime,
musisz takze oprozni¢ instalacje wodng
odkurzaczem do pracy na mokro, aby upewnic

sie, ze nie ma w niej wody. Woda pozostawiona

w rurach moze zamarzngc i uszkodzi€ i rury, i

dysze.

1. Konieczne bedzie usuniecie catej wody z
wewnetrznej instalacji wodne;.

2. Wyciagnij ptywak, kosz i wktad filtrujgcy.
Wyczy$¢ wkiad filtra i umiesé w suchym
miejscu. Podtacz waz odkurzacza
warsztatowego do strony ssacej i doktadnie
osusz komore filtra.

3. Odkurzaczem warsztatowym usun wode,

zaczynajgc od dysz na goérze i przechodzac

nizszych. UWAGA: Podczas usuwania
wody z otworow dysz mozna zaobserwowac
zasysanie pochodzgce z innej dyszy.

Korzystajgc z pomocy drugiej osoby zabloku;j

ssanie z innych dysz, zatykajac je kawatkiem

materiatu lub szmatka. Pozwoli to na

odprowadzenie wody zatrzymanej gteboko w

gtéwnej linii.

Doktadnie osusz niecke czystym recznikiem.

Do elementéw ssacych filtra i wylotéw

dysz wlej przez lejek glikol propylenowy

zapobiegajgcy zamarzaniu. OSTROZNIE:

jako srodek zapobiegajacy zamarzaniu
stosuj wylacznie glikol propylenowy.

Srodek ten nie jest toksyczny. NIE stosuj

srodka zapobiegajagcemu zamarzaniu

stosowanego w samochodach, poniewaz
jest toksyczny.

6. Odkrec korek odptywowy pompy znajdujgcy
sie z przodu obudowy pompy. Wypusé
catg wode. Wt6z korek do zamykanego
plastikowego worka i schowaj go w poblizu
pompy. Podczas rozruchu wtéz korki z
powrotem.

7. Odkrec¢ ztgcza pompy ssgco-ttoczacej i grzafki
i wypusc¢ z nich wode. Zostaw ztgcza luzno.
UWAGA: Przed napetnieniem wanny dokre¢
ztagcza.

8. Zatdz z powrotem drzwi przedziatu
sprzetowego i je przykrec.

UWAGA: Uszkodzenia spowodowane

niewtasciwym zimowaniem nie bedg objete

gwarancjg. Mozesz skontaktowac sie ze
sprzedawca, ktéry pomoze Ci w prawidtowym
przygotowaniu wanny do zimy.

o~
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W przypadku, gdy wanna nie dziata prawidtowo
najpierw zapoznaj sie ze wszystkimi zaleceniami
dotyczgcymi montazu i obstugi zawartymi w
niniejszej instrukcji i sprawdz komunikat na
wyswietlaczu panelu. Jesli nadal nie jeste$
zadowolony z dziatania wanny, postepuj zgodnie
z odpowiednimi wskazéwkami dotyczgcymi
rozwigzywania problemdw.

OSTROZNIE! OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE
PORAZENIEM PRADEM! Brak czesci, ktére
moga by¢ naprawiane samodzielnie przez
uzytkownika.

Nie prébuj naprawiaé sterownikéw w skrzynce
rozdzielczej. Aby uzyskaé pomoc, skontaktuj
sie z lokalnym sprzedawcg. Postepuj zgodnie
z wszystkimi wskazoéwkami dotyczgcymi
podtgczenia zasilania podanymi w instrukcji
obstugi.

PODZESPOLY NIE
DZIAtAJA

Sprawdz ponizsze kwestie:

1. Czy wanna jest podtgczona do zasilania?

2. Czy bezpiecznik w domowej skrzynce
rozdzielczej jest wyzwolony?

3. Czy bezpiecznik w podrozdzielnicy (230V)
jest wyzwolony?

4. Jesli odpowiedz na 1 pytanie brzmi "tak",
ana2i3"nie", skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawcy, aby uzyska¢ pomoc.

NIE DZIAtA POMPA, ALE
OSWIETLENIE DZIALA

Nacisnij przycisk Jets (Dysze):

Pompa pracuje, ale nie ma przeptywu wody do
dysz. Pompa moze nie by¢ prawidtowo zalana.
Moze sie tak sta¢ po odprowadzeniu i ponownym
nalaniu wody do wanny. Nacisnij kilka razy
przycisk Jets (Dysze), nigdy nie pozostawiajgc
wigczonego silnika na dtuzej niz 5-10 sekund,
jesli z dysz nie wydobywa sie woda.

StABA PRACA DYSZ

1. Nacisnij przycisk Jets (Dysze), aby upewni¢
sie, ze pompa jest wigczona.

2. Obroc¢ wszystkie zawory regulacyjne
powietrza w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazéwek zegara; spowoduje to
zwiekszenie strumienia.

3. Upewnij sie, ze linia wody znajduje sie w
potowie odlegtosci miedzy gérng krawedzig
wanny a gorng krawedzig szarego
pierscienia filtra.

4. Sprawdz, czy filtr nie jest zabrudzony. W razie
potrzeby wyczysé go.

5. Upewnij sie, ze wszystkie dysze sg w pozyciji
otwartej.

WODA JEST ZBYT CIEPtA

Sprawdz zgdang temperature na gérnym
panelu sterowania.

2. Sprawdz, czy nie ma komunikatu
diagnostycznego (w sekcji Obstuga na panelu
sterowania).

OH - Przegrzanie (wanna jest wytgczona) NIE
WCHODZ DO WODY.

Jesli woda w wannie jest przegrzana, zdejmij

pokrywe, aby obnizy¢ temperature. Uktad

sterowania wanny powinien sie zresetowac, gdy
temperatura wody spadnie ponizej 41°C. Gdy
temperatura w wannie spadnie ponizej poziomu
resetowania, mozesz wcisng¢ dowolny przycisk
na gérnym panelu sterowania, aby zresetowac
uktad. Jesli wanna sie nie resetuje, odtgcz jg od
zasilania i skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

W ekstremalnych i/lub dtugotrwatych warunkach
pogodowych istnieje mozliwo$¢, ze temperatura
otoczenia przekroczy 41°C; ma to wptyw na
temperature wody w wannie i powoduije jej
przegrzanie. Takie warunki mogg spowodowac,
ze czujniki wanny bedg generowaé komunikat
OH i uniemozliwig korzystanie z wanny. Nalezy
ponownie rozwazy¢ umiejscowienie wanny, aby
obnizy¢ temperature zewnetrzng wokot nie;.
By¢ moze konieczne bedzie zabezpieczenie
wszystkich powierzchni wanny przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Niezaleznie od tego nie wchodz do wanny, jesli
temperatura wody jest wyzsza niz 40°C.

Jesli sprawdzenie powyzszych punktéw nie
rozwigze problemu, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca.
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